ZARZADZENIE Nr 133/2020
Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego
z dnia 13 pazdziernika 2020 r.

w sprawie przeksztatcenia Centrum Studiow Postkolonialno - Posttotalitarnych
na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Wroctawskiego

Na podstawie art. 23 wust. 1 i 2 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. - Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce (tekst jednolity: Dz. U. z 2020, poz., 85, z pézniejszymi
Zmianami) zarzadza sie, co nastepuje:

§ 1.1. Z dniem 1 pazdziernika 2020 r. Centrum Studidow Postkolonialno -
Posttotalitarnych na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Wroctawskiego przeksztatca sie
w Centrum Transkulturowych Studidw Posttotalitarnych, ktéry otrzymuje symbol
organizacyjny CTSP.

2. Centrum Transkulturowych Studiow Posttotalitarnych jest jednostkg badawczo -
dydaktyczna.

3. Zgodnie z zarzadzeniem Nr 15/2016 Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego
z dnia 22 lutego 2016 r. w sprawie systemow kodowania w Uniwersytecie Wroctawskim
Centrum, o ktéorym mowa w ust. 1, otrzymuje kod:

Kod
Kod SJO jednostki Kod typu Symbol Nazwa
nadrzednej
Centrum
2146000000 | 2100000000 Centrum CTSP Transkulturowych Studiow
Posttotalitarnych

§ 2. W wyniku wprowadzenia zmiany, o ktérej mowa w § 1 ust. 1, Zatacznik Nr 4
do Regulaminu Organizacyjnego Uniwersytetu Wroctawskiego  wprowadzonego
zarzadzeniem Nr 114/2020 Rektora Uniwersytetu Wroctawskiego z dnia 1 wrzednia
2020 r. otrzymuje brzmienie Zatacznika do niniejszego zarzadzenia.

§ 3. Nadzér nad wykonaniem niniejszego zarzgadzenia powierza sie Prorektorowi
do spraw badan naukowych.

§ 4. Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem podpisania, z mocg od dnia
1 pazdziernika 2020 roku.

prof. dr hab. Przemystaw Wiszewski
REKTOR




Zatacznik
do Zarzadzenia Nr 133/2020
z dnia 13 pazdziernika 2020 r.

Zatacznik Nr 4
do Regulaminu

WYDZIAL FILOLOGICZNY WF
e

Instytut Dziennikarstwa i Komunikacji Spotecznej IDKS
Zaktad Dziennikarstwa ZD
Zaktad Form Literackich i Dziennikarskich ZFLD
Zaktad Komunikacji Miedzykulturowej ZKMiedz
Zaktad Komunikacji Wizerunkowej ZKW
Zaktad Medioznawstwa ZMed
Zaktad Projektowania Komunikacji ZPKom
Zaktad Sztuk Audiowizualnych ZSA
Zaktad Teorii Komunikacji Spotecznej ZTKS
Laboratorium Badan Komunikacji, Wizerunku i Medidéw LBKWiM
Interdyscyplinarna Pracownia Antropologii Medidw i Komunikatéw Miasta IPAMKM
Pracownia Filozofii Komunikacji PFK
Biblioteka Instytutu Dziennikarstwa i Komunikacji Spotecznej BIDKS

Instytut Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa IINB
Zaktad Bibliografii i Informacji Naukowej ZBIN
Zaktad Bibliotekoznawstwa ZBib
Zaktad Ksigzki Wspotczesnej i Edytorstwa ZKWE
Zaktad Teorii i Historii Ksigzki ZTHKs
Pracownia Humanistyki Cyfrowej PHC
Biblioteka Instytutu Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa BIINB

Instytut Filologii Angielskiej IFA
Zaktad Glottodydaktyki ZGIFA
Zaktad Jezykoznawstwa Angielskiego i Poréwnawczego ZJAP
Zaktad Literatury Angielskiej i Studiow Poréwnawczych ZLASP
Zaktad Literatury i Kultury Amerykanskiej ZLKA
Zaktad Translatoryki ZTr
Pracownia Badan Eksperymentalnych nad Jezykiem PBEJ]
Pracownia Badan nad Pisarstwem Autobiograficznym XX i XXI wieku PBPA
Pracownia Badan nad Ponglishem i Nowymi Odmianami Jezyka PBPNOJ
Pracownia Badan Pici Kulturowej PBPK
Pracownia Literatury oraz Kultury Dzieciecej i Mtodziezowej PLKDM
Pracownia Poezji Amerykanskiej, Kanadyjskiej i Australijskiej PPAKA
Pracownia Studidw Postkolonialnych PSP
Pracownia Fonetyki i Fonologii PFF
Biblioteka Instytutu Filologii Angielskiej BIFA

Instytut Filologii Germanskiej IFG
Zaktad Dydaktyki Literatury ZDL
Zaktad Jezyka Niemieckiego ZJNiem
Zaktad Jezykoznawstwa Ogodlnego i Porownawczego ZJOP
Zakfad Kultury Krajow Niemieckojezycznych i Slaska ZKKNS
Zaktad Lingwistyki Stosowanej ZLS
Zaktad Literatury Austriackiej ZLA




Zaktad Literatury Niemiec po roku 1945 ZLN2
Zaktad Literatury Niemiec, Austrii i Szwajcarii XIX i XX w. ZLNAS
Zaktad Literatury Niemieckiej do 1848 roku ZLN1
Zaktad Translatoryki i Glottodydaktyki ZTG
Pracownia Badan nad Literaturg i Kulturg Okresu Baroku PBLKOB
Pracownia Badan nad Literaturg i Mediami PBLM
Pracownia Badan nad Spoteczng Historig Literatury PBSHL
Pracownia Estetyki Literatury PEL
Pracownia Fonetyki PFON
Pracownia Lingwistyki Mediow PLM
Pracownia Niemieckojezycznej Literatury Szwajcarii PNLS
Pracownia Przektadu Tekstow Literackich PPTL
Pracownia Skandynawistyki PSk
Biblioteka Instytutu Filologii Germanskiej BIFG
Instytut Filologii Polskiej IFP
Zaktad Edytorstwa ZEd
Zaktad Historii Dawnej Literatury Polskiej ZHDLP
Zaktad Historii Jezyka Polskiego ZHIP
Zaktad Historii Literatury Polskiej po 1918 roku ZHLP
Zaktad Historii Literatury Pozytywizmu i Mtodej Polski ZHLPMP
Zaktad Historii Literatury Romantyzmu ZHLR
Zaktad Jezykoznawstwa Stosowanego ZJSIFP
Zaktad Literatury Ludowej, Popularnej i Dzieciecej ZLLPD
Zaktad Metodyki Nauczania Jezyka i Literatury Polskiej ZMNILP
Zaktad Teorii Kultury i Sztuk Widowiskowych ZTKSW
Zaktad Teorii Literatury ZTL
Zaktad Wspdtczesnego Jezyka Polskiego ZWIP
Pracownia Badan Humanistycznych nad Problematykg Gorskqg PBHPG
Pracownia Badan Regionalnych PBR
Pracownia Komparatystyki Literackiej PKL
Pracownia Kultury Literackiej XX w. PKLI
Pracownia Lingwistyki Antropologicznej PLANt
Pracownia Lingwistyki Informatycznej PLI
Pracownia Literatury i Kultury Popularnej oraz Nowych Mediéw PLKPNM
Pracownia Polszczyzny Méwionej PPM
Pracownia Wspodtczesnych Form Krytycznych PWFK
Pracownia Prostej Polszczyzny PPPol
Studium Jezyka i Kultury Litewskiej SJIKL
Studium Kultury i Jezykéw Zydowskich SKJZ
Szkota Jezyka Polskiego i Kultury dla Cudzoziemcéw SJPKC
Biblioteka Instytutu Filologii Polskiej BIFP
Instytut Filologii Romanskiej IFR
Zaktad Iberystyki Z1I
Zaktad Italianistyki ZITAL
Zaktad Jezykoznawstwa Francuskiego ZJF
Zaktad Literatury i Kultury Francuskiej ZLKF
Zaktad Translatologii ZTRAN
Pracownia Dydaktyki Jezyka Francuskiego PDJF
Pracownia Dydaktyki Jezykéw Hiszpanskiego i Portugalskiego PDJHP
Biblioteka Instytutu Filologii Romanskiej BIFR




Instytut Filologii Slowianskiej IFS
Zaktad Bohemistyki ZB
Zaktad Praktycznej Nauki Jezyka Rosyjskiego ZPNJR
Zaktad Jezyka Rosyjskiego ZIR
Zaktad Literatury i Kultury Rosyjskiej ZLKR
Zaktad Kroatystyki i Serbistyki ZKS
Zaktad Ukrainistyki ZU
Pracownia Interdyscyplinarnych Badan Przektadoznawczych PIBP
Pracownia Interdyscyplinarnych Studiow nad Posttotalitaryzmami PISP
Pracownia Macedonistyki PMac
Centrum Jezyka Rosyjskiego CJR
Biblioteka Instytutu Filologii Stowianskiej BIFS

Instytut Studiéw Klasycznych, Srédziemnomorskich i Orientalnych ISKSO
Zaktad Filologii Greckiej ZFG
Zaktad Filologii Indyjskiej ZF1
Zaktad Filologii tacinskiej ZFt
Zaktad Filologii Nowotacinskiej ZFNowot
Zaktad Neohellenistyki i Studiéw Bliskowschodnich ZNSB
Zaktad Studidéw Chinskich ZSCh
Zaktad Studiow Wtoskich ZSW
Pracownia Badan nad Tradycjg Oralng PBTO
Pracownia Jezyka i Kultury Arabskiej PJKA
Pracownia Starozytnego Bliskiego Wschodu i Tradycji Biblijnej PSBWTB
Szkota Jezykdéw Antycznych i Orientalnych SJAO
Osrodek Badan nad Historig i Kulturg Zydéw z Potudniowej Wielkopolski OBHKZPW
Biblioteka Instytutu Studiéw Klasycznych, Srédziemnomorskich BISKSO
i Orientalnych

Katedra Filologii Niderlandzkiej im. Erazma z Rotterdamu KFN
Zaktad Dawnej Literatury Niderlandzkiej ZDLN
Zaktad Jezyka Niderlandzkiego ZINID
Zaktad Jezykoznawstwa Niderlandzkiego ZINIDR
Zaktad Wspétczesnej Literatury Niderlandzkiej i Afrikaans ZWLNA
Pracownia Glottodydaktyki PGI
Pracownia Studiéw Kulturowych PSKul
Pracownia Translatoryki i Jezykdéw Fachowych PTJF
Osrodek Kultury Niderlandzkiej OKN
Biblioteka Niderlandystyczna BN

Katedra Judaistyki im. Tadeusza Taubego KJ
Biblioteka Katedry Judaistyki BK]J

Osrodek Wspoétpracy Polsko-Czesko-Stowackiej OWPCS

Centrum Badan Literatury dla Dzieci i Mlodziezy CBLDM

Centrum Badan Kognitywnych nad Jezykiem i Komunikacja CBKIK

Centrum Interdyscyplinarnych Badan Relacji miedzy Kultura Oralna

i PiSmiennicza CIBRKOP

Centrum Transkulturowych Studiow Posttotalitarnych CTSP

jednostki organizacyjne administracji wydziatowej

Dziekanat DWF




